
TORCH 18350 M-LOK LIGHT BODY FLASHLIGHT MOUNT - TORCH
18350 M-LOK LIGHT BODY LEFT SIDE BLACK

Introducing the TORCH™ 18350 Light Body with Integral M-LOK® Mount.
Machined from aircraft grade billet aluminum with Milspec Type III Hardcoat
Anodized finish, the TORCH is optimized for use with the ATPIAL/PEQ 15,
NGAL, and other top-mounted aiming laser devices. Featuring an integral
uni-body M-LOK interface it is not only low profile, but provides the most robust
M-LOK weapon light mounting solution on the market today. Available
immediately in both left and right hand variants, the TORCH 18350 is compatible
with Modlite Systems bezels and tail caps as well as Surefire KE2-DF bezel and
tail caps and pressure switch caps. The TORCH 18350 is available in MIL-STD
Type III, Class 2, hard anodize black or Tobacco.  

Attributes

Name: TORCH 18350 M-LOK LIGHT BODY LEFT SIDE BLACK
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100047213
Mfr. No.: 100-069
Finish: Black
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.095kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm
UPC: 850002688733

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TORCH 18350 MLOK
LIGHT BODY FLASHLIGHT MOUNT

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die TORCH™ 18350 Light Body entschieden haben. Dieses Produkt wurde mit
höchsten Sicherheitsstandards entwickelt, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Nutzung Ihres Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, es sei denn, es ist ausdrücklich
dafür ausgelegt.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion oder Schäden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile, wie Modlite Systems Blenden und Endkappen sowie
Surefire KE2DF Blenden und Endkappen.
Vermeiden Sie den direkten Blick in die Lichtquelle, um Augenschäden zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Überhitzung oder ungewöhnlichen Geräuschen während des Betriebs, schalten Sie das
Produkt sofort aus und lassen Sie es abkühlen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche, auf der die TORCH montiert wird, sauber und trocken ist.
Befestigen Sie die TORCH an der MLOKSchnittstelle, indem Sie die entsprechenden Schrauben
verwenden und sicherstellen, dass sie fest angezogen sind.
Überprüfen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass die TORCH sicher befestigt ist.

Nutzung:

Schalten Sie die TORCH ein, indem Sie den Druckschalter betätigen.
Um die Helligkeit anzupassen, verwenden Sie die entsprechenden Funktionen (sofern vorhanden).
Nach der Nutzung schalten Sie die TORCH aus, um die Batterielebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Batterien sollten in speziellen Sammelstellen für Batterien entsorgt werden.
Verwenden Sie keine unsachgemäße Entsorgung, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt. Achten Sie darauf, Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety
GatePlattform zu überprüfen.

Vielen Dank, dass Sie sich für die TORCH 18350 entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig.



1.  
2.  
3.  
4.  

1.  
2.  
3.  
4.  

TORCH 18350 MLOK Light Body Flashlight Mount
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TORCH™ 18350 Light Body with Integral MLOK® Mount. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your flashlight mount. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the guidelines provided in this manual.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the flashlight mount for any signs of damage or wear.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Follow all local regulations regarding the use of weapon accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of injury from improper installation or use.
Risk of damage to the flashlight or firearm if not mounted correctly.

Avoiding Hazards:

Always ensure the flashlight is securely attached to the MLOK mount before use.
Do not exceed the recommended weight limit for the flashlight.
Avoid using the flashlight mount in extreme environmental conditions unless specified.
Ensure that the flashlight is turned off when not in use to prevent overheating.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the MLOK interface of the TORCH 18350 with the MLOK slots on your firearm.
Secure the mount using the provided screws and tools, ensuring a firm fit without overtightening.
Verify the stability of the mount by gently shaking the flashlight.

Usage:

Attach your compatible flashlight to the TORCH 18350 mount.
Ensure that the flashlight is properly locked into place.
Test the functionality of the flashlight before operational use.
Follow the manufacturer's instructions for the specific flashlight being used.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for materials where applicable.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the relevant local authorities or regulatory bodies.
Always ensure that you are compliant with local laws and regulations related to firearm accessories and safety.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the TORCH 18350 MLOK Light Body
Flashlight Mount. Thank you for prioritizing safety!
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Guide de Sécurité pour le TORCH 18350 MLOK LIGHT
BODY FLASHLIGHT MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le TORCH 18350 MLOK Light Body. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il est important de lire attentivement ce
manuel avant d'utiliser le TORCH 18350 afin de minimiser les risques et de profiter pleinement de ses
fonctionnalités.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez l'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont constatés.
Évitez toute exposition prolongée à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pointez jamais le faisceau lumineux vers les yeux d'une personne.
Utilisez le produit dans des environnements appropriés pour éviter les accidents.
Évitez de toucher la surface du produit pendant ou immédiatement après son utilisation, car elle peut être
chaude.
Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est allumé.
Si vous ressentez une surchauffe ou une odeur inhabituelle, éteignez immédiatement le produit et
débranchezle.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Vérifiez le contenu de l'emballage : Assurezvous que toutes les pièces nécessaires sont présentes.
Choisissez l'emplacement de montage : Sélectionnez un emplacement MLOK approprié sur votre
équipement.
Fixation :

Alignez le TORCH 18350 avec le rail MLOK.
Utilisez les vis fournies pour fixer le produit en place.
Serrez les vis fermement, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le produit ou le rail.

Vérification : Assurezvous que le produit est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation

Allumer le produit : Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le TORCH 18350.
Ajuster l'intensité lumineuse : Si votre modèle dispose de cette fonction, tournez le bouton de réglage pour
ajuster l'intensité lumineuse selon vos besoins.
Éteindre le produit : Appuyez à nouveau sur le bouton d'alimentation pour éteindre le TORCH 18350 après
utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits électroniques.
Déposez le produit dans un centre de recyclage agréé pour les équipements électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du TORCH 18350, veuillez consulter le
site web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres détails
pertinents à portée de main.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre TORCH 18350 MLOK
Light Body. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TORCH 18350
MLOK LIGHT BODY FLASHLIGHT MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il TORCH™ 18350 Light Body. Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Attenzione ai Rischi di Ustioni: Il TORCH 18350 può surriscaldarsi durante l'uso prolungato. Evitare il
contatto diretto con la pelle.
Uso di Batterie: Utilizzare solo batterie raccomandate per il TORCH 18350. Non tentare di modificare o
rimuovere la batteria in modo improprio.
Montaggio Sicuro: Assicurarsi che il montaggio MLOK sia installato correttamente e che non ci siano parti
allentate.
Utilizzo con Dispositivi Laser: Quando utilizzato con dispositivi laser, seguire le istruzioni specifiche fornite
con tali dispositivi per evitare rischi di lesioni oculari.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Montaggio:

Pulire l'area di montaggio per garantire una superficie priva di polvere e detriti.
Allineare il TORCH 18350 con il sistema di montaggio MLOK.
Utilizzare gli attrezzi appropriati per fissare saldamente il montaggio. Assicurarsi che non ci siano
movimenti o allentamenti.

Uso del Prodotto:

Accendere il TORCH 18350 utilizzando l'interruttore a pressione, se presente.
Regolare l'angolo di illuminazione secondo le necessità.
Spegnere il TORCH 18350 quando non è in uso per prolungare la durata della batteria.

Controllo della Sicurezza:

Prima di ogni utilizzo, controllare che non ci siano segni di danni o usura.
In caso di anomalie, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei prodotti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Utilizzare i punti di raccolta designati per apparecchiature
elettroniche.

Contatti per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto del prodotto.



Conclusione
Il TORCH 18350 MLOK LIGHT BODY è progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza. Seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza d'uso ottimale e sicura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TORCH 18350 MLOK
LIGHT BODY FLASHLIGHT MOUNT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TORCH™ 18350 Light Body z integralnym mocowaniem MLOK®. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie zasad bezpieczeństwa zgodnych z
regulacjami UE dotyczącymi ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy mocujące są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczy, aby zapobiec uszkodzeniu produktu.
Nie kieruj światła w oczy ludzi ani zwierząt.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Zdejmij produkt z opakowania i upewnij się, że wszystkie części są obecne.
Zainstaluj produkt na broni, korzystając z integralnego interfejsu MLOK, zgodnie z instrukcją
producenta broni.
Upewnij się, że produkt jest pewnie zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Włącz produkt zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji.
Używaj produktu w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Po zakończeniu użytkowania, wyłącz produkt i sprawdź go pod kątem ewentualnych uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów elektronicznych w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Säkerhetsinstruktioner för TORCH 18350 MLOK Light
Body

Introduktion
Tack för att du valt TORCH™ 18350 Light Body med integrerat MLOK®fäste. Denna produkt är utformad för att ge
en säker och effektiv belysningslösning för användning med olika siktenheter. För att säkerställa säker användning
och långvarig hållbarhet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid eventuella problem, avbryt användningen omedelbart och kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
servicepunkt.
Håll produkten borta från vatten och fukt för att förhindra skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller har synliga defekter.
Undvik att rikta ljuset mot ögonen på människor eller djur.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning vid installation och användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av belysningsutrustning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att alla delar av produkten är intakta och rena.
Fäst TORCH 18350 på det avsedda MLOKgränssnittet enligt bruksanvisningen.
Se till att fästet är ordentligt åtdraget för att förhindra att produkten lossnar under användning.

Användning:

Slå på produkten genom att trycka på strömbrytaren.
Justera ljusstyrkan efter behov med hjälp av de specifika kontrollerna.
Använd produkten endast för avsedda syften och undvik överbelastning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt avfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet i enlighet med lokala återvinningsprogram.
För batterier, följ specifika instruktioner för säker avfallshantering enligt lokala regler.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen konsultera din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer
information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TORCH 18350
MLOK Light Body. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému používání TORCH 18350 MLOK
Light Body Flashlight Mount

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TORCH™ 18350 Light Body s integrovaným MLOK® montážním systémem. Tento
produkt byl navržen s důrazem na bezpečnost a efektivitu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné používání a maximální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho použitím.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k jeho kontaktu s vodou nebo jinými kapalinami.
V případě jakýchkoli nehod nebo poškození produktu ihned kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži produktu vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby všechny šrouby a upevnění byly pevně utažené před každým použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo pokud některé součásti chybí.
Při manipulaci s montážním systémem MLOK se ujistěte, že je správně zajištěn, aby nedošlo k uvolnění
během použití.
Nezahrnujte produkt do žádného jiného zařízení, které nebylo schváleno výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a uspořádaný.

Instalace:

Namontujte TORCH 18350 na požadované místo pomocí integrovaného MLOK rozhraní.
Upevněte svítilnu pomocí dodaných šroubů a zajistěte, aby byly pevně utažené.
Zkontrolujte, zda je svítilna správně umístěna a bezpečně uchycena.

Použití:

Před použitím zapněte svítilnu a zkontrolujte, zda funguje správně.
Při používání svítilny dbejte na to, abyste ji nasměrovali bezpečně a vyhnuli se oslnění ostatních osob.
Po použití svítilnu vypněte a ujistěte se, že je správně uložena.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny elektrické součásti správně zlikvidovány.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo jiné nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali TORCH 18350 MLOK Light Body. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


